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Forni  
Siemens iQ700.
Infinite possibilità



 
 

 
 

 

 

Eccellente combinazione  
tra tecnologia d'avanguardia  
e design minimalista.
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Un piano cottura.
Infinite possibilità



I piani cottura Siemens 
permettono di vivere 
un'esperienza unica in cucina.

fryingSensor 

Piani cottura

Mai più pietanze bruciate
Il sensore fryingSensor Pro regola automaticamente la temperatura  
di cottura evitando di bruciare il cibo. Dovrai solo scegliere tra 11 livelli 
predefiniti in un intervallo che va da 70 a 220 °C.
Invece il sensore fryingSensor Plus consente di scegliere tra 5 livelli nello 
stesso intervallo di temperatura.

 

 

 

Una selezione della varietà di pietanze che si possono preparare con fryingSensor:

La temperatura indicata sul display del piano cottura potrebbe differire dalla temperatura reale della pentola.

70°C / 80°C 90°C / 100°C 110°C / 120°C 140°C 160°C 220°C180°C / 200°C

Cioccolato 
fuso, burro 
o formaggi, 
ad esempio 
la fonduta

Piatti già 
pronti da 
riscaldare

Preparazione 
salse o 
verdure stu-
fate

Pietanze 
fritte con olio 
extra vergine 
d’oliva, burro 
o margarina, 
ad esempio 
omelette

Frittura 
di pesce, 
polpette di 
carne o 
salsiccia

Bistecche 
di carne 
(cottura 
media o ben 
cotte), ragù 
e verdure

Bistecca di 
carne  
(cottura al 
sangue), 
patatine fritte 
surgelate e 
popcorn



La configurazione a espulsione, espelle i vapori  
e gli odori dalla cucina attraverso dei tubi di raccordo 
che trasportano l’aria verso l’esterno.

Nell’installazione a ricircolo, i vapori passano 
attraverso speciali filtri a carboni attivi che eliminano 
gli odori e a cui si può accedere in tutta comodità 
direttamente dalla fessura nel piano cottura, 
consentendo una totale libertà di progettazione.

inductionAir Plus non conosce limiti. Dal funzionale modello a parete, a un elegante 
design a isola adatto agli open-space. inductionAir Plus si adatta perfettamente  
a ogni ambiente. 

disponibile nelle configurazioni a espulsione o a ricircolo, inductionAir Plus permette di adattare il piano 
aspirante a qualsiasi cucina.

I sistemi a ricircolo non canalizzati possono essere installati accanto 
a qualsiasi parete esterna  
ben isolata.

Nel caso di pareti esterne non isolate si consiglia  
di adottare un sistema di ricircolo con tubatura  
per eliminare la formazione di condensa.

Piani cottura a induzione

Soluzioni ideali per  
qualsiasi tipo di installazione
Con inductionAir Plus le possibilità sono infinite.



*Gli elementi di raccordo non sono inclusi nel kit. Questi elementi devono essere acquistati separatamente in base alla pianificazione della cucina

Piani cottura a induzione
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Kit di montaggio “Plug ‘n Play” per l’installazione a ricircolo senza tubi incluso nel 
prodotto. Include:
•4 filtri antiodore cleanAir ad alte prestazioni, per cotture  
che generano molecole odorose complesse (es. pesce).  
Ampie superfici di filtraggio con elevata riduzione degli odori  
e una durata stimata di 360 ore di utilizzo (non si rigenera). 
Inoltre, i filtri sono ottimizzati per mantenere al minimo  
il livello sonoro durante il funzionamento.
•Un elemento telescopico scorrevole con sigillatura integrata e un’intelaiatura 
autoadesiva per il fissaggio, per collegare facilmente la presa d’aria 
dell’apparecchio con l’apposita apertura nel pannello posteriore del mobile.
•Una guarnizione sigillante da attaccare sul condotto piatto maschio prima di 
inserirlo nell’elettrodomestico per garantirne la tenuta.
•È necessario lasciare un’apertura per il passaggio dell’aria di almeno 400 cm² 
nell’area dello zoccolo. La configurazione richiede un’apertura verticale di almeno 
25 mm dietro il pannello posteriore del mobile. Per una ventilazione ottimale  
si consiglia di lasciare liberi almeno 50 mm.
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Kit di montaggio necessario per l’installazione a ricircolo canalizzato per top da 
60 cm. Include:
•Tubatura completa per un’installazione su top da 60 cm 
(1 curva a 90° per top da 60 cm, 3 raccordi di connessione, 1 tubo piatto da 50 cm, 
1 curva a 90°,1 diffusore per l’uscita dell’aria)
•Nastro adesivo per garantire un collegamento diretto tra il diffusore e la presa 
per l’uscita dell’aria.
•Una guarnizione sigillante da attaccare sul condotto piatto maschio prima di 
inserirlo nell’elettrodomestico per garantirne la tenuta.
•Gli elementi consentono grande flessibilità di progettazione e possibilità di 
personalizzazione. Eventuali condotti piatti aggiuntivi (ø 150) andranno ordinati 
separatamente.  
È necessario lasciare un’apertura per il passaggio dell’aria  
di almeno 400 cm² nell’area dello zoccolo.
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Kit di montaggio necessario per l’installazione a ricircolo canalizzato per top > di 
70 cm. Include:
•Tubatura completa per un’installazione su top > di 60 cm 
(1 curva a 90° per top > di 70 cm, 3 raccordi di connessione, 1 tubo piatto da 50 
cm, 1 curva a 90°,1 diffusore per l’uscita dell’aria)
•Nastro adesivo per garantire un collegamento diretto  
tra il diffusore e la presa per l’uscita dell’aria.
•Una guarnizione sigillante da attaccare sul condotto piatto maschio prima di 
inserirlo nell’elettrodomestico per garantirne la tenuta.
•Gli elementi consentono grande flessibilità di progettazione e possibilità di 
personalizzazione. Eventuali condotti piatti aggiuntivi (ø 150) andranno ordinati 
separatamente.  
È necessario lasciare un’apertura per il passaggio dell’aria  
di almeno 400 cm² nell’area dello zoccolo.
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Kit di montaggio per l’installazione a espulsione. Include:
•4 filtri a elevate prestazioni con riduzione del livello sonoro per la massima 
silenziosità.
•Una guarnizione sigillante da attaccare sul condotto piatto maschio prima di 
inserirlo nell’elettrodomestico per garantirne la tenuta (la presa d’aria sul retro del 
mobile può essere collegata direttamente tramite condotto piatto maschio (ø 150).

Incluso 
nel prodotto

HZ9VDKR1

HZ9VDKR0

HZ9VEDU0
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ACCESSORI ADDIZIONALI NECESSARI PER IL FUNZIONAMENTO DEI PIANI COTTURA CON ASPIRAZIONE INTEGRATA 

HZ9VDKR0
EAN: 4242003878279

• Kit di montaggio per l’installazione a ricircolo canalizzato per top > 60 cm.
• Diffusore e tubi di raccordo inclusi.
• Comprensivo di 4 filtri anti odore cleanAir (durata 360h di utilizzo)

HZ9VDKR1
EAN: 4242003878286

• Kit di montaggio per l’installazione a ricircolo canalizzato per top da 60 cm.
• Diffusore e tubi di raccordo inclusi.
• Comprensivo di 4 filtri anti odore cleanAir (durata 360h di utilizzo)

HZ9VEDU0
EAN: 4242003878262

• Filtri acustici necessari per l’installazione ad espulsione.
• NB: i tubi di raccordo sono da acquistare separatamente

HZ9VRCR0
EAN: 4242003878293

• Kit di sostituzione filtri anti odore cleanAir (x4)
• Durata 360h di utilizzo
• NB: Da utilizzare solo per sistemi a ricircolo

 Istruzioni per il montaggio in appoggio 
dei piani cottura inductionAir Plus. 

A - Distanza minima dal foro d’incasso
B - Profondità di inserimento. 
C -  Il piano di lavoro in cui è installato il piano cottura deve essere in grado di sopportare carichi

D -  Per le canalizzazioni è necessario creare un’apertura nel pannello posteriore del mobile.  
Le dimensioni e le posizioni esatte possono essere reperite nel disegno speci�co.   Dimensioni in mm

Piani cottura inductionAir Plus  
per basi da 

Piani cottura inductionAir Plus  
per basi 

 / 

 Istruzioni per il montaggio a �lo dei 
piani cottura inductionAir Plus. 

A – Disegno dettagliato.  .
B – Distanza minima dal foro d’incasso.
C – Profondità di inserimento.

F –  Il piano di lavoro in cui è installato il piano cottura deve essere in grado di sopportare carichi

G –  Per le canalizzazioni è necessario creare un’apertura nel pannello posteriore del mobile.  
Le dimensioni e le posizioni esatte possono essere reperite nel disegno speci�co.  Dimensioni in mm

Piani cottura inductionAir Plus  
per basi 

inductionAir Plus  | Siemens Home AppliancesSiemens Home Appliances | inductionAir Plus

 Istruzioni per il montaggio in appoggio 
dei piani cottura inductionAir Plus. 

A - Distanza minima dal foro d’incasso
B - Profondità di inserimento. 
C -  Il piano di lavoro in cui è installato il piano cottura deve essere in grado di sopportare carichi

D -  Per le canalizzazioni è necessario creare un’apertura nel pannello posteriore del mobile.  
Le dimensioni e le posizioni esatte possono essere reperite nel disegno speci�co.   Dimensioni in mm

Piani cottura inductionAir Plus  
per basi da 

Piani cottura inductionAir Plus  
per basi 

 / 

 Istruzioni per il montaggio a �lo dei 
piani cottura inductionAir Plus. 

A – Disegno dettagliato.  .
B – Distanza minima dal foro d’incasso.
C – Profondità di inserimento.

F –  Il piano di lavoro in cui è installato il piano cottura deve essere in grado di sopportare carichi

G –  Per le canalizzazioni è necessario creare un’apertura nel pannello posteriore del mobile.  
Le dimensioni e le posizioni esatte possono essere reperite nel disegno speci�co.  Dimensioni in mm

Piani cottura inductionAir Plus  
per basi 

inductionAir Plus  | Siemens Home AppliancesSiemens Home Appliances | inductionAir Plus

€ 205,00

€ 205,00

€ 77,00

€ 94,00
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varioSpeedmyFavourite

varioSpeed
Plus

Accelerare 
    per ottenere di più

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 



glassZone
Zeolith®-
Drying

glassZone, per una pulizia delicata  
e profonda di tutti i bicchieri

 

Lavastoviglie

sideLight infoLight emotionLight

autoOpen dry

Così silenziose che hanno bisogno di un punto 
luce per farsi notare

 
 
 

 



varioSpeedmyFavourite

varioSpeed
Plus

Accelerare 
    per ottenere di più

Pronto tre volte più velocemente: 
varioSpeed on demand  
o varioSpeed Plus on demand 
Le opzioni possono essere inserite in qualsiasi 
momento, da casa 
o da ovunque voi siate, mentre  
il programma di lavaggio è già  
in esecuzione, tramite l’app  
Home Connect.

Veloce, conveniente, 
personalizzato: il tasto Preferiti 
La soluzione perfetta per ogni  
tipo di carico, con un clic:  
la lavastoviglie si adatta ancora  
di più alle scelte individuali  
con il tasto "Preferiti". È sufficiente salvare 
le impostazioni personali dell’apparecchio 
tramite l’app Home Connect e controllarle 
comodamente premendo  
un pulsante sull’apparecchio, sull’app Home 
Connect o tramite l’assistente vocale Amazon 
Alexa.



Lavastoviglie

Il servizio è in continua evoluzione. Verificate le categorie di prodotto gestibili tramite i diversi assistenti vocali. Amazon, 

Alexa, Echo e tutti i relativi marchi sono di titolarità di Amazon.

com, Inc. o sue società affiliate. Google è un marchio di Google LLC.

Assistenti vocali

Le lavastoviglie con Intelligent Programme, al termine di ogni 
lavaggio, vi permettono di fornire nella app Home Connect un 
feedback sui risultati di lavaggio, di asciugatura e sulla durata del 
programma. 

In questo modo, la lavastoviglie si riprogramma proponendovi una 
soluzione migliore al lavaggio successivo. Apprende dalle vostre 
preferenze,  
per offrirvi risultati sempre migliori, fino ad ottenere quello che per 
voi equivale alla perfezione.

Fase 1
Impostazione di  
Intelligent Programme.
Entrando nell’app e selezionado 
Intelligent Programme, potrete 
visualizzare una breve introduzione  
sul funzionamento  
del programma. 

Fase 2
Feedback iniziale e ottimizzazione.
Il vostro feedback è il primo passo verso un 
programma di lavaggio personalizzato. 
Ecco come procedere:
1. Selezionate e avviate Intelligent Programme.
2. Al termine del lavaggio, tornate nell’app 

Home Connect e fornite il vostro feedback. La 
lavastoviglie seguirà le vostre valutazioni e vi 
proporrà delle alternative per avvicinarsi alle 
vostre esigenze.  
Vi proporrà inoltre delle opzioni per farvi 
risparmiare in tempo oppure nei consumi. 
Per ogni proposta potrete visualizzare  
i consumi di acqua e energia.

Fase 3
Feedback successivo  
e ottimizzazione.
Se anche dopo il secondo  
lavaggio ritenete di dover migliorare le 
performance  
della lavastoviglie, potrete  
fornire un ulteriore feedback  
e così dopo ogni ciclo  
di lavaggio, fino a quando  
i risultati non saranno del tutto soddisfacenti.

Fase 4
Il programma perfetto per voi.
Ad ogni feedback potrete selezionare 
un’alternativa più efficiente dal punto di 
vista energetico.

Con Intelligent Programme*, le lavastoviglie ora 
funzionano seguendo la vostra personale valutazione.

*a seconda del modello.

Per saperne di più su Home Connect: siemens-home.bsh-group.it
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Dimensioni XXL 
per la perfetta  
conservazione

*rispetto al frigorifero da 60 cm KI86NADD0



 

 
 

 

 

 

Frigoriferi  e congelatori 
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B:

A:

Presa

≥ 560 mm (consigliato)
(B)

≥ 550
(A)

≥ 560
≤ 2200

1935+8

Virtual Show Room

  



• 
• 

• 
• 

hyperFresh
hyperFresh
   0 ºC  

Virtual Show Room

81

  

  



• 
• 

• 
• 
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1772

677
760

642

548

998

max. 
2200

Aerazione 
nello zoccolo
min. 200 cm2

Uscita dell'aria
min. 200 cm2

560 consigliato
min. 550

min. 
560

    1772    +8   

558

1772

703

1016

731

697

548
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B:

A:

Spazio per collegamento elettrico 
accanto all'apparecchio sul lato destro 
o sinistro

≥ 560 mm (consigliato)

Altezza sottostruttura

600

820–
900
(A)

≥ 550
(B)

820–900

598548

625

17
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90°

a filo
Apertura 

noFrost

multiAirflow-
System

hyperFresh
   0 ºC  hyperFresh

freezerLight

bottleCoolerbottleCooler

Angolo di apertura a 90° senza ingombro:  
il frigorifero proprio dove piace a voi
Addio ai centimetri di spazio sprecato!  
Finalmente sarete liberi di posizionare i nuovi 
frigoriferi e congelatori Siemens aderenti alla parete.  
A destra o a sinistra della cucina? Decidete voi,  
perché la porta è reversibile e si ha completo  
accesso a cassetti e ripiani.

superCooling: temperatura costante
Non fatevi cogliere di sorpresa: con il tasto 
superCooling potete abbassare la temperatura  
del frigorifero a +2 ºC in un attimo. Eviterete così  
di aumentare la temperatura dei cibi già refrigerati 
ogni volta che inserite alimenti appena acquistati.

Funzionalità e design 
   vanno di pari passo

noFrost. Sbrinare il congelatore  
è già un lontano ricordo
Tutti gli elettrodomestici dotati di tecnologia noFrost 
raccolgono costantemente informazioni, ad esempio 
la temperatura dell‘ambiente esterno o quante 
volte viene aperta la porta. Sulla base di questi dati, 
definiscono successivamente i cicli di sbrinamento  
del vano congelatore. Così non dovrete più sbrinare  
il freezer manualmente, risparmiando tempo e fatica.

La temperatura ideale in ogni ripiano.
Il sistema noFrost multiAirflow-System
Nei frigoriferi Siemens il sistema di ventilazione noFrost 
ha il vantaggio di ridurre il livello dell’umidità fino al 90% 
grazie ad un flusso d’aria che si sprigiona uniformemente 
in ogni ripiano. Si evita così la formazione di brina 
in entrambi i vani e la temperatura desiderata viene 
raggiunta in brevissimo tempo posizionare gli alimenti 
ovunque, senza dover più sbrinare.

hyperFresh e hyperfresh <0> C°
I cassetti hyperfresh e hyperFresh <0> C° assicurano 
una freschezza più duratura e sono facilissimi da 
utilizzare. Forma e funzione sono state realizzate per 
regalarvi un ambiente ideale in cui conservare frutta  
e verdura, carne e pesce. Vedrete la qualità, sentirete 
la freschezza e vi potrete abbandonare al gusto.

Freezer light
Il sistema aggiuntivo LED freezerLight illumina in modo 
ottimale i cassetti del vostro congelatore quando sono 
aperti. Nel frigorifero, i LED creano una lunga luce 
laterale, che non può essere ostruita dagli alimenti,  
per illuminare alla perfezione ogni angolo all’interno.  
Così potrete trovare tutto quello che cercate in pochi 
secondi, nel vostro frigorifero e nel vostro congelatore.

Bottle Cooler
Il bottleCooler è un accessorio in metallo per  
la conservazione delle bottiglie che raffredda le vostre 
bevande il più rapidamente possibile. La temperatura  
è mantenuta vicino a 0°C, così le bottiglie si raffreddano 
velocemente e sono pronte da gustare in poco tempo.

Controllate la conservazione con il vostro 
smartphone: Home Connect
Grazie alla connessione con la app Home Connect  
il frigo può essere controllato direttamente dal vostro 
smartphone, ovunque vi troviate. Gestite le temperature 
negli scompartimenti di refrigerazione e congelamento, 
attivate le modalità superCooling o superFreezing  
e ottenete consigli per ottimizzare la conservazione.  
E se per caso la porta venisse lasciata aperta o  
se la temperatura si innalzasse improvvisamente, 
verrete subito avvisati tramite una notifica push.

Frigoriferi e congelatori | libera installazione
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Lana lavaggio 
a manospeed 15 min

 aggiungi
bucato

Condensatore
autopulente

Wool drying
basketspeed 40 min

Sistema 
softDry

A+++
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Servizio Clienti
Nessuno conosce meglio il vostro elettrodomestico. 
Competenti, affidabili, rapidi: il team dei tecnici Siemens sempre  
al vostro servizio. 

Servizio Clienti Siemens
www.siemens-home.bsh-group.com/it
Lun-Ven 08:00-20:00, Sab 08:00-13:00
Tel. 02 412 678 200
info.it@siemens-home.bsh-group.com

Servizio Start&Go 
I centri assistenza autorizzati Exclusive Service e Service 
Partner possono verificare il buon funzionamento degli 
elettrodomestici.
Le operazioni previste sono: 
• verifica livellamento e stabilità
• controllo allacciamenti idrici ed elettrici
• impostazione parametri iniziali
• associazione elettrodomestici con la app Home Connect
• prova funzionalità del prodotto
• consulenza su funzionamento e manutenzione

1 anno di Assistenza supplementare 
Tutti i prodotti acquistati da privati  
sono coperti dalla garanzia legale  
di 2 anni. Se avete acquistato un grande 
elettrodomestico, Siemens vi offre  
1 anno di assistenza supplementare  
oltre ai 2 anni di garanzia convenzionale. Visitate 
il sito Siemens per registrare il vostro prodotto 
entro 60 giorni dalla data di consegna e attivare 
gratuitamente 1 anno di assistenza supplementare.

N° pezzi Listino

1 59

2 79

3 99

4 119

+1 20


